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«.9w 59{Rb [[/ 

59{Rb [[/ ǿǳǊŘŜ ŀƭǎ wŜŀƪǘƛƻƴ ŀǳŦ ŜƛƴŜƴ ǘǊŀƎƛǎŎƘŜƴ CŀƳƛƭƛŜƴǳƴŦŀƭƭ ƎŜƎǊǸƴŘŜǘΦ 5ŜǊ DǊǸƴŘŜǊ Ǿƻƴ 59{Rb 

LLC musste mit ansehen, wie sein Großvater aufgrund einer degenerativen neuromuskulären 

Erkrankung die Fähigkeit verlor, selbstständig zu essen. Schmerzlich musste er mit ansehen, wie sein 

DǊƻǖǾŀǘŜǊ ŘŜǇǊŜǎǎƛǾ ǿǳǊŘŜ ǳƴŘ ǎƛŎƘ ǾƻǊ ŀƭƭŜƳ ǳƳ ǎŜƛƴŜ ǘŅƎƭƛŎƘŜƴ aŀƘƭȊŜƛǘŜƴ ǎƻǊƎǘŜΦ bŀŎƘŘŜƳ 59{Rb 

das gleiche Problem in Pflegeheimen und sogar bei jungen Patienten beobachtet hatte und mit der 

begrenzten Technologie auf dem MŀǊƪǘ ǳƴȊǳŦǊƛŜŘŜƴ ǿŀǊΣ Ƙŀǘ Ŝǎ ǎƛŎƘ 59{Rb нлмл ȊǳǊ !ǳŦƎŀōŜ ƎŜƳŀŎƘǘΣ 

die Entwicklung eines einzigartigen medizinischen Geräts zu leiten: Obi, dem Roboter-Essbegleiter. 

HAFTUNGSAUSSCHLUSS 

Der Inhalt dieser Gebrauchsanweisung dient ausschließlich zu Informationszwecken, kann ohne 

vorherige Ankündigung geändert werden und stellt keine Verpflichtung seitens 59{Rb LLC . Die hierin 

enthaltenen Informationen werden regelmäßig geändert; diese Änderungen werden in neue Versionen 

dieser Publikation eingearbeitet. 59{Rb LLC behält sich das Recht vor, jederzeit Verbesserungen 

und/oder Änderungen an den in dieser Publikation beschriebenen Produkten und/oder 

Softwareprogrammen vorzunehmen. 

Bei Unklarheiten zwischen der englischen Version dieses Dokuments und Übersetzungen in andere 

Sprachen hat die Auslegung der englischen Version Vorrang. 

Urheberrechtshinweis  

© 2016 59{Rb LLC. Alle Rechte vorbehalten. 

Diese Gebrauchsanweisung darf nur gemäß den Verkaufsbedingungen kopiert oder verwendet werden . 

Sofern nicht vertraglich gestattet, darf kein Teil dieser Veröffentlichung ohne vorherige schriftliche 

Zustimmung von 59{Rb LLC reproduziert, in einem Datenabfragesystem gespeichert oder in 

irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln, elektronisch, mechanisch, durch Aufzeichnung oder 

auf andere Weise, übertragen werden . 

Dieses Produkt verwendet Software/Firmware, an der das Unternehmen die Rechte besitzt. 

Kommentare richten Sie bitte an: info@meetobi.com 

Handelsmarken 

® Obi ist eine eingetragene Marke von 59{Rb LLC. 
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Patentiert  
US 8,442,669 B2; US 8,761,922 B2; US 8,918,200 B2; US 9,101,238 B2; US 9,504,343 B2; US 9,008,826 B2; US 

9,566,714 B2; US D740,071 S; US D696,325 S; US D740,075 S. Weitere Patente angemeldet.  
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EINFÜHRUNG 

Obi ist für Personen ab 5 Jahren geeignet, die mit angeborenen oder erworbenen neurologischen 

und/oder körperlichen Beeinträchtigungen der oberen Extremitäten/Gliedmaßen leben, welche die 

Fähigkeit zur selbstständigen Durchführung und Teilnahme an Mahlzeiten im Alltag beeinträchtigen. 

Obi ist ein wiederverwendbares , das die Funktion eines menschlichen Arms bei Mahlzeiten ersetzen 

soll, um die Essgewohnheiten einer Person wiederherzustellen. Obi lindert dadurch die durch 

Krankheiten oder Beschwerden verursachten Einschränkungen der oberen Extremitäten. Obi bietet 

einer breiten, kulturübergreifenden Nutzergruppe die Möglichkeit, über eine leicht zu erlernende und 

benutzerfreundliche Benutzeroberfläche Entscheidungen darüber zu treffen, was und wann gegessen 

wird. 

Die Benutzeroberfläche ermöglicht die Beweglichkeit der meisten Körperbereiche durch Anschlüsse, 

die mit vielen handelsüblichen Zugänglichkeitsschaltern kompatibel sind. Darüber hinaus lässt sich 

der Arm in einem großen Raum verstellen und so individuellen ergonomischen Anforderungen 

hinsichtlich der gewählten Essensausgabeposition gerecht werden. Dank Obis Lernmodus lässt sich 

der Essensausgabepunkt einfach einlernen, und das Gerät speichert diese Position dauerhaft. 

Dadurch entfällt die Notwendigkeit einer erneuten Einrichtung und der Aufwand für Pflegekräfte wird 

minimiert.  

Bei Erfüllung seines Verwendungszwecks hat Obi das Potenzial, die Lebensqualität zu verbessern 

und medizinische Probleme zu lindern /verbessern oder zu verhindern, die bekanntermaßen mit 

mangelnder selbstständiger Nahrungsaufnahme in Zusammenhang stehen, einschließlich, aber nicht 

beschränkt auf gastroösophageale Refluxkrankheit (GERD), Aspiration, Aspirationspneumonie, 

Unterernährung, Dehydration sowie psychische und/oder soziale Gesundheitsstörungen. 

Zur Gebrauchsanweisung: 

Dieses Dokument enthält Informationen zum bestimmungsgemäßen Gebrauch und zur 

Gewährleistung einer sicheren und erfolgreichen Interaktion mit Obi. Diese Gebrauchsanweisung 

enthält die wichtigsten Sicherheitshinweise, Anweisungen zur Interaktion mit dem Pro dukt, 

einschließlich seiner Entsorgung, sowie bei Bedarf Kontaktinformationen. 

Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfältig durch: Mehr Wissen erhöht die Sicherheit und den 

Nutzen. 

Denken Sie stets daran, diese Gebrauchsanweisung an einem leicht zugänglichen Ort aufzubewahren, 

an dem Sie nachschlagen können. 

Dieses Dokument ist auch in elektronischer Version unter www.meetobi.com. 

http://www.meetobi.com/


 

    

+1-844 -HelpObi / service@meetobi.com 10  of 58  

Obi ist ein bei der US-amerikanischen Food and Drug Administration (FDA) registriertes Medizinprodukt und 

entspricht den geltenden EU-Verordnungen, einschließlich der MDR 2017/745 (siehe Konformitätserklärung). 

Dieses Dokument entspricht der Norm IEC 60601-1: Medizinische elektrische Geräte ς Anforderungen an die 

grundlegende Sicherheit und die wesentlichen Leistungsmerkmale. 

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE 

Jeder schwerwiegende Zwischenfall im Zusammenhang mit dem Produkt sollte dem Hersteller und der 

zuständigen Behörde des Mitgliedstaats gemeldet werden, in dem der Benutzer und/oder Patient 

ansässig ist. 

Bei der Verwendung elektrischer Produkte, insbesondere in Anwesenheit von Kindern, sollten stets 

grundlegende Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, darunter die folgenden: 

LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DER VERWENDUNG 

GEFAHR: 

So verringern Sie das Risiko eines Stromschlags, von Verbrennungen und Verletzungen: 

¶ Verwenden Sie dieses Gerät NICHT auf eine Weise, die nicht mit seinem Verwendungszweck 

und der Bedienungsanleitung übereinstimmt. 

¶ Verwenden Sie Obi NICHT zur Verabreichung von Medikamenten. 

¶ Verwenden Sie Obi niemals, wenn Sie schlafen oder schläfrig sind. 

¶ Verwenden Sie Obi NICHT beim Baden. 

¶ Platzieren oder lagern Sie Obi NICHT an einem Ort, an dem es in eine Wanne oder ein 

Waschbecken fallen oder gezogen werden kann. 

¶ Legen Sie den Obi NICHT in Wasser, andere Flüssigkeiten oder Schnee und lassen Sie 

ihn auch nicht hineinfallen. Der Obi ist nur gegen senkrecht fallendes Tropfwasser 

geschützt (IP21). 

¶ Greifen Sie NICHT nach Obi, wenn es ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie sofort den 

Stecker. 

¶ Überprüfen Sie das Ladekabel vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen. 
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WARNUNG: 

Um das Risiko eines Stromschlags, von Verbrennungen, Feuer oder Verletzungen von 

Personen/Geräten zu verringern: 

Ladegerät und Ladekabel (AC-Adapter):  

¶ Betreiben Sie Obi niemals, wenn: Kabel oder Stecker beschädigt sind; das Gerät 

nicht ordnungsgemäß funktioniert; beschädigt wurde oder ins Wasser gefallen ist. 

Bringen Sie das Produkt zur Überprüfung und Reparatur in ein Servicecenter. Bitte 

beachten Sie dŜƴ !ōǎŎƘƴƛǘǘ αYƻƴǘŀƪǘƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴŜƴάΦ 

¶ Halten Sie die Kabel von heißen Oberflächen fern. 

¶ Verwenden Sie das Ladekabel NICHT in dampfenden, feuchten oder staubigen 

Umgebungen. 

¶ Das Ladegerät NICHT zerlegen, warten oder in irgendeiner Weise einstellen. 

¶ Decken Sie das Ladekabel NICHT mit Kleidung, Decken oder anderen Materialien ab. 

¶ Berühren Sie das Ladekabel NICHT mit nassen Händen. 

¶ Schließen Sie dieses Gerät NICHT an ein Spannungssystem an, das sich von dem auf 

Obi oder dem Obi-Ladekabel angegebenen Spannungssystem unterscheidet. 

¶ Führen Sie das Ladekabel NICHT in Körperöffnungen ein. 

¶ Verwenden oder platzieren Sie das Ladegerät und das Ladekabel NICHT in direktem 

Sonnenlicht. 

¶ Berühren Sie das Ladegerät und das Ladekabel NICHT über einen längeren 

Zeitraum. 

¶ Verwenden Sie zum Aufladen von Obi nur das mitgelieferte Ladekabel: 

 Power Partners , PEAMD-72SF-13-1-BT1 

¶ Sollte das Obi-Ladekabel nicht in die Steckdose Ihrer Region passen, wenden Sie 

sich bitte an Ihren Händler, um ein anderes Netzteil oder ein empfohlenes Netzteil zu 

erhalten. Verwenden Sie nur ein vom Händler oder von 59{ơb [[/ ŜƳǇŦƻƘƭŜƴŜǎ 

Netzteil. 

¶ Ziehen Sie das Ladekabel bei Gewitter oder längerer Nichtbenutzung ab. 
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Kinder: 

¶ Bei der ersten Beobachtung oder Beurteilung der Fähigkeit eines Kindes, Obi sicher 

und erfolgreich zu bedienen, ist eine sorgfältige Überwachung dringend zu 

empfehlen. Kleine Kinder sind aufgrund ihrer kleinen Finger einem höheren Risiko 

ausgesetzt, am Arm eingeklemmt zu werden. 

¶ Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie Plastiktüten von Babys und Kindern 

fern. 

¶ Verwenden Sie die Beutel NICHT in Kinderbetten, Betten, Kinderwagen oder 

Laufställen. Die Beutel sind kein Spielzeug. 

¶ ERSTICKUNGSGEFAHR ς Kleinteile. Nicht für Kinder unter 3 Jahren. Nur unter 

Aufsicht von Erwachsenen verwenden. 

Elektromagnetische Energie: 

¶ Beachten Sie, dass das Hinzufügen von Zubehör oder Komponenten in der Nähe der 

Obi -  Basis diese anfälliger für elektromagnetische Störungen (EMI) machen kann 

(es gibt keine einfache Möglichkeit, ihre Auswirkungen auf die Gesamtimmunität 

des Elektrorollstuhls und/oder Ihres Obi zu bewerten). 

¶ Achten Sie auf Sender in der Nähe, beispielsweise Radio- oder Fernsehsender, und 

versuchen Sie, ihnen nicht zu nahe zu kommen. 

¶ Bei Vorhandensein von elektromagnetischen Störungen können die folgenden 

Beeinträchtigungen auftreten, die kein inakzeptables Sicherheitsrisiko für den 

Patienten oder Benutzer darstellen: 

o Bewegungsunterbrechung durch Herunterfallen des Arms, wobei alle visuellen 

Anzeigen blinken und dann der Strom abgeschaltet wird. 

o Bewegung von einer Schüssel zur anderen (Sequenz auswählen), ohne 

Benutzerbefehl. 

o Bewegung in eine Schüssel hinein, gefolgt von einer Bewegung zum 

Abgabepunkt (Essensabgabesequenz), ohne Benutzerbefehl. 

¶ Melden Sie alle Vorfälle unbeabsichtigter Abschaltungen dem Hersteller oder einen 

lokalen Händler und prüfen Sie, ob sich in der Nähe eine Quelle elektromagnetischer 

Störungen befindet. 
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Nutzungsumgebung: 

¶ NICHT dort verwenden, wo Aerosolprodukte (Sprays) verwendet werden. 

¶ NICHT in einer unter Druck stehenden, sauerstoffreichen Umgebung verwenden, 

wie beispielsweise einer hyperbaren Sauerstoffkammer. 

¶ Betreiben oder lagern Sie Obi NICHT im Freien oder in extremen Umgebungen. Obi 

ist nur für den Gebrauch in Innenräumen bestimmt. 

¶ Stellen Sie Obi NICHT auf eine nasse Oberfläche. 

¶ Stellen, lagern oder betreiben Sie Obi NICHT auf einer geneigten Fläche. 

¶ Stellen Sie KEINE Behälter mit Flüssigkeiten oder andere Gegenstände in einem 

Umkreis von 30 cm um das Gerät auf, um eine Behinderung der Armbewegung zu 

vermeiden. 

Zubereitung der Speisen: 

¶ Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie Obi mit Lebensmitteln oder 

Flüssigkeiten füllen. 

¶ Füllen Sie die Schüsseln des Tellers ausschließlich mit Speisen und Getränken. 

¶ Legen Sie KEINE Bestandteile von Obi in einen Ofen. 

Mikrowellenerhitzung:  

¶ Erhitzen Sie KEINE anderen Teile von Obi als den Teller in der Mikrowelle. 

¶ Verwenden Sie beim Erhitzen von Lebensmitteln KEINE Leistungseinstellung über 

600 Watt.  

¶ NICHT über 70 °C (158 °F) in der Mikrowelle erhitzen ς oberhalb dieses Grenzwerts 

wurde keine Migration festgestellt. 

¶ Wenn Lebensmittel, die mit der Platte in Berührung kommen, eine Temperatur von 

150 °C (300 °F) oder mehr erreichen, kann die Platte beschädigt werden 

(Blasenbildung, Verfärbung usw.). 

¶ Bei Verwendung in der Mikrowelle besteht die Gefahr einer Beschädigung des 

Tellers. 

¶ Kochen Sie keine Speisen auf dem Teller, sondern erwärmen Sie sie nur. 
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 Verschiedenes: 

¶ Tragen Sie Obi NICHT am Arm. 

¶ Geben Sie KEINE anderen Teile von Obi als den Teller, das Tischset und die Löffel in 

die Spülmaschine. 

¶ Verwenden Sie KEINE Lösungsmittel auf Obi (z. B. Terpentin, Lösungsbenzin, 

Benzin, Erdöldestillate usw.). Informationen zur ordnungsgemäßen Reinigung 

finden Sie in der Bedienungsanleitung. 

¶ Um Stolperfallen zu vermeiden, dürfen Sie die mit Obi verbundenen Kabel NICHT 

kreuzen oder verwickeln. 

¶ Waschen Sie den Obi-Löffel, den Obi-Teller und das Obi-Tischset vor dem ersten 

und nach jedem weiteren Gebrauch. 

¶ Um die Lebensdauer von Obi zu maximieren, vermeiden Sie es, den Roboter länger 

als jeweils eine Stunde in Bewegung zu halten. 

¶ Das Produktetikett mit der Seriennummer befindet sich auf der Unterseite 

ό{ƛǘȊŦƭŅŎƘŜύ Ǿƻƴ hōƛΦ ²ŜƛǘŜǊŜ LƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴŜƴ ŦƛƴŘŜƴ {ƛŜ ǳƴǘŜǊ α¢ŜŎƘƴƛǎŎƘŜ 5ŀǘŜƴάΦ 

Änderungen: 

¶ Jede Änderung oder Demontage des Geräts kann zum Erlöschen der 

Produktgarantie führen. 

¶ Verändern Sie Obi NICHT in irgendeiner Weise, da dies das Gerät beschädigen oder 

zu schweren Verletzungen führen kann. 

¶ Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehör. 

¶ Vom Benutzer vorgenommene Änderungen, die nicht ausdrücklich von der für die 

Konformität verantwortlichen Partei genehmigt wurden, können zum Erlöschen der 

Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geräts führen. 

¶ Verformen Sie das Essbesteck NICHT absichtlich ς es lässt sich dann nicht mehr 

richtig schöpfen und das Produkt funktioniert nicht mehr effektiv. 

¶ Lassen Sie niemals Gegenstände in Öffnungen fallen oder stecken Sie sie hinein. 

¶ Drücken, ziehen oder zwingen Sie den Arm NICHT, sich zu bewegen, während Obi 

eingeschaltet ist. 
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¶ Entfernen Sie KEINE Beschriftungen vom Obi. 

¶ Legen Sie NICHTS auf den Arm. Dies könnte den Arm beschädigen. 

¶ Das Gehäuse des Obi NICHT beschädigen. Sollte das Gehäuse des Obi Risse 

aufweisen oder beschädigt sein, nehmen Sie das Gerät NICHT in Betrieb und 

wenden Sie sich umgehend an den Hersteller. 

¶ Eine unsachgemäße Montage des Tellers und des Tischsets auf Obi kann zu 

Schäden am Gerät und zum Verschütten von Lebensmitteln führen. 

¶ Lassen Sie Obi NICHT fallen ς dies könnte die Leistung des Produkts 

beeinträchtigen. Behandeln Sie das Produkt vorsichtig und nur gemäß den 

Anweisungen. 

¶ Bewahren Sie die Originalverpackung auf! Obi ist ein empfindliches 

Präzisionsinstrument. 59{ơb [[/ übernimmt keine Verantwortung für den Fall, 

dass die Sonderverpackung Obi nicht ausreichend vor Beschädigungen schützt. 

Service: 

¶ Versuchen Sie NICHT, Obi zu zerlegen, da dies zum Erlöschen der Garantie führt. 

¶ Lassen Sie das Gerät nur von einem autorisierten Servicemitarbeiter warten. 

¶ Senden Sie das Produkt in der Originalverpackung zurück. 

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF 
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ZUM LITHIUM-IONEN-AKKU 

Für Kunden in den USA und Europa: 

DIESES PRODUKT ENTHÄLT EINEN 49-Wh-LITHIUM-IONEN-AKKU. 

ENTSORGEN SIE LITHIUM-IONEN-BATTERIEN ORDNUNGSGEMÄSS. 

Versuchen Sie NICHT, Obi zu zerlegen und den Akku zu entfernen oder auszutauschen. Wenden Sie 

sich ausschließlich an einen autorisierten Kundendienstmitarbeiter. 

Wenden Sie sich an einen örtlichen Recyclingbetrieb, eine Abfallbehandlungsanlage, den Händler 

ƻŘŜǊ 59{ơb [[/Σ ǳƳ ǿŜƛǘŜǊŜ LƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴŜƴ ȊǳǊ ƻǊŘƴǳƴƎǎƎŜƳŅǖŜƴ 9ƴǘǎƻǊƎǳƴƎ Ȋǳ ŜǊƘŀƭǘŜƴΦ 

WARNUNG: 

¶ Bei unsachgemäßer Handhabung des in diesem Gerät verwendeten Akkus besteht Brand- oder 

Verätzungsgefahr. 

¶ Entsorgen Sie Batterien NICHT im Feuer oder in einer Müllverbrennungsanlage. 

¶ Bei Verwendung einer anderen Batterie besteht Brand- oder Explosionsgefahr. 

¶ Batterien NICHT zerlegen, durchstechen, verändern, fallen lassen, werfen oder unnötiger 

Belastung aussetzen. 

¶ Der in diesem Gerät verwendete Akku kann recycelt werden und wird möglicherweise von einem 

örtlichen Abfallbehandlungszentrum angenommen. 

¶ Entsorgen Sie Batterien gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften in Ihrer Region. 

¶ In einigen Regionen ist die Entsorgung von Lithium-Ionen-Batterien im Haus-  und Gewerbemüll 

verboten. 

¶ Wenn Sie die geltenden Vorschriften oder Abfallbehandlungszentren in Ihrer Gegend nicht 

ermitteln können, wenden Sie sich bitte an einen Händler oder an 59{ơb [[/Φ 

¶ Für Lithium-Ionen-Batterien können besondere Versandanforderungen gelten. 

VORSICHT: 

¶ Bei seltener Nutzung laden Sie den Akku mindestens einmal jährlich auf. 

¶ Stellen Sie sicher, dass der Akku mindestens 40 % Nennladung aufweist (zwei durchgehend 

leuchtende LEDs), bevor Sie ihn längere Zeit lagern. Dies beugt einem Entladen des Akkus vor und 

verlängert seine Lebensdauer. 



 

    

+1-844 -HelpObi / service@meetobi.com 17  of 58  

SYMBOLE 

Nachfolgend finden Sie eine Liste der Symbole, die auf dem Produkt, seiner Verpackung 

oder seinem Etikett erscheinen: 

ISO 15223-1, Nr. 5.4.4: Vorsicht. Wichtige Warnhinweise und 

Vorsichtsmaßnahmen finden Sie in der Gebrauchsanweisung. Wird auch 

verwendet, um darauf hinzuweisen, dass es im Zusammenhang mit dem 

Medizinprodukt spezielle Warnhinweise oder Vorsichtsmaßnahmen gibt, die 

sonst nicht auf dem Etikett zu finden sind. 

 

ISO 15223-1, Nr. 5.1.1: Hersteller. 

 

ISO 15223-1, Nr. 5.1.2: Autorisierter Vertreter in der Europäischen Gemeinschaft. 

 

ISO 15223-1, Nr. 5.1.3: Herstellungsdatum 

 

ISO 15223-1, Nr. 05.3.1: Zerbrechlich, vorsichtig handhaben. 

 

ISO 15223-1, Nr. 5.3.4 : Trocken halten . 

 

ISO 15223-1, 5.4.3: Gebrauchsanweisung beachten. 

 

ISO 15223-1, Nr. 5.7.7: Dieses Gerät ist ein Medizinprodukt (MD). 

 

IEC 60417-5031: Gleichstrom. 

 

IEC 60417-5333: Anwendungsteil (Gerät) Typ BF 

 

ISO 7000, Nr. 0623: Hier oben . 



 

    

+1-844 -HelpObi / service@meetobi.com 18  of 58  

 

ISO 7010-M002 : Siehe Bedienungsanleitung ς obligatorische Maßnahme. 

 

5ƛŜ .ǳŎƘǎǘŀōŜƴ α CE ά ƪǸǊȊŜƴ ŘŜƴ ŦǊŀƴȊǀǎƛǎŎƘŜƴ !ǳǎŘǊǳŎƪ Conformité 

ab Européene bedeutet Europäische Konformität . Es bedeutet, dass das 

Gerät den geltenden Richtlinien und Vorschriften der Europäischen Union 

entspricht (siehe Konformitätserklärung). 

 

 Für Benutzer in der Europäischen Union: Einhaltung der aktuellen Richtlinie über 

Elektro-  und Elektronik-Altgeräte. 

 
  

Dieses Gerät entspricht der aktuellen europäischen Richtlinie zur Beschränkung der 

Verwendung gefährlicher Stoffe.  
   

 

Dieses Teil ist für den Kontakt mit Lebensmitteln unbedenklich ( mit 

Ausnahme von kochenden Lebensmitteln) und entspricht der aktuellen 

europäischen Richtlinie für den Kontakt mit Lebensmitteln. 

 

Mikrowellengeeignet: Bei Mikrowellenstrahlung erhitzt sich die Platte allein 

nicht auf eine für die Handhabung unsichere Temperatur, verzieht sich nicht, 

schmilzt nicht und beschädigt den Mikrowellenherd nicht . 

 

Spülmaschinenfest: Im oberen Korb einer Spülmaschine erhitzt sich das Teil 

nicht auf eine Temperatur, die bei der Handhabung unsicher ist, und es 

verzieht sich nicht, schmilzt nicht und beschädigt die Spülmaschine nicht. 

 

Dieser Teil kann sicher im Kühlschrank und Gefrierschrank aufbewahrt 

werden (Platte). 

 

Bitte recyceln Sie dieses Teil am Ende seiner Lebensdauer (Teller, Tischset 

und Löffel). 

Dieser Teil ist BPA-frei (Teller, Tischset und Löffel). 
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PACKUNGSINHALT 

Das Obi-Paket beinhaltet folgende Inhalte: 

¶ Obi 

¶ Teller 

¶ Tischset 

¶ Zubehör -  3 Löffel, 1 Gaffel 

¶ 2X Taster 

¶ Ladekabel & Netzteil 

¶ Gebrauchsanweisung 

¶ Kurzanleitung 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

BITTE BEWAHREN SIE DEN ORIGINALSCHAUM UND DAS VERPACKUNGSMATERIAL VON 

OBI AUF! 

Obi ist ein präzise kalibriertes Gerät und kundenspezifische Verpackungslösungen schützen Obi 

möglicherweise nicht ausreichend vor Funktionsschäden. 
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VERWENDUNGSZWECK 

Obi ist ein wiederverwendbares Roboter, das die Funktion des menschlichen Arms bei Mahlzeiten 

ersetzen soll, um die Essfunktion einer Person wiederherzustellen 1. Obi lindert dadurch 

Behinderungen, die durch Erkrankungen oder Leiden verursacht werden, die die oberen Extremitäten 

vollständig oder schwer beeinträchtigen. 

Darüber hinaus verfügt Obi bei Erfüllung seines Verwendungszwecks über das Potenzial, die 

Lebensqualität zu verbessern und medizinische Probleme zu lindern/verbessern oder zu 

verhindern, die bekanntermaßen mit einer beeinträchtigten funktionellen Ernährung in 

Zusammenhang stehen, darunter beispielsweise gastroösophageale Refluxkrankheit (GERD), 

Aspiration, Aspirationspneumonie, Unterernährung, Dehydration, psychische 

Beeinträchtigung und/oder Beeinträchtigung der sozialen Gesundheit.  

 

 VORSICHT:  

¶ Es liegt in der alleinigen Verantwortung des Patienten/Anwenders und/oder seiner 

Betreuer, sicherzustellen, dass eine qualifizierte medizinische Fachkraft (z. B. 

Ergotherapeut, Arzt usw.), die sich mit Fütterungshilfen/Obi auskennt, die Fähigkeit 

des Patienten beurteilt , Obi sicher und effektiv mit einem akzeptablen Nutzen -

Risiko-Verhältnis zu bedienen. Diese Beurteilung sollte eine Bestimmung des 

klinischen Nutzens, der Risiken für den Patienten und der medizinischen 

Notwendigkeit umfassen. Basierend auf dem Nutzen-Risiko-Verhältnis sollte die 

Beurteilung auch den erforderlichen Grad der Aufsicht während der Anwendung 

bestimmen (z. B. keine Aufsicht, indirekte/ferne Aufsicht, engmaschige Aufsicht).  

¶ Bei einer signifikanten Änderung der Art oder Schwere der Behinderung sollten die 

Patienten hinsichtlich Nutzen und Risiko neu beurteilt werden. 

¶ Obi hebt keine vorgeschriebenen/vorhandenen Ernährungseinschränkungen auf. 

¶ Obwohl Obi Flüssigkeiten bereitstellen kann, können für manche Personen zusätzliche 

Methoden zur Flüssigkeitszufuhr erforderlich sein, um eine ausreichende 

Flüssigkeitszufuhr sicherzustellen. 

 

  

 

 

  

 
1 Internationale Klassifikation der Funktionsfähigkeit, Behinderung und Gesundheit : ICF. Genf: Weltgesundheitsorganisation , 

2001. R2018. 
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ANWENDUNGSGEBIETE / ZWECK 

Obi ist für Personen ab 5 Jahren (oder jünger, mit Zustimmung eines qualifizierten medizinischen 

Fachpersonals) mit angeborenen oder erworbenen neurologischen, neuromuskulären oder 

muskuloskelettalen Beeinträchtigungen der oberen Extremitäten geeignet, die die Fähigkeit zur 

selbstständigen Durchführung und Teilnahme an Mahlzeiten im Alltag beeinträchtigen. Obi-

Nutzer können unter folgenden Erkrankungen/Beschwerden leiden: 

A. Amputation / Amputationen  

B. Amyotrophe Lateralsklerose (ALS) 

C. Angeborene Arthrogryposis multiplex (AMC) 

D. Zerebralparese 

E. Angeborene Gliedmaßenunterschiede 

F. Entwicklungsstörungen 

G. Essentieller Tremor 

H. Multiple Sklerose 

I. Muskeldystrophie 

J. Parkinson-Krankheit 

K. Rückenmarksverletzung 

L. Andere Erkrankungen, die die motorische Kontrolle der oberen Extremitäten 

beeinträchtigen. 

Darüber hinaus müssen die Patienten über die kognitive Fähigkeit verfügen, Ursache und Wirkung zu 

verstehen (d. h. einen Schalter zu betätigen, um eine Funktion auszuführen). 

ABSOLUTE KONTRAINDIKATIONEN 

Für Obi sind keine absoluten Kontraindikationen bekannt. Es gibt keine Bedingungen, unter denen das 

Gerät nicht verwendet werden darf, da das Risiko der Anwendung den möglichen Nutzen deutlich 

übersteigt. Es gibt jedoch verschiedene Bedingungen, die Risiken bergen können. Daher ist Vorsicht 

geboten und eine Nutzen-Risiko-Abwägung mit qualifiziertem medizinischem Fachpersonal sollte 

ŘǳǊŎƘƎŜŦǸƘǊǘ ǿŜǊŘŜƴ όǎƛŜƘŜ α±ƻǊǎƛŎƘǘǎƳŀǖƴŀƘƳŜƴάύΦ 
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VORSICHTSMASSNAHMEN  

Patienten sollten Obi NICHT verwenden, wenn eine der folgenden Erkrankungen vorliegt und der 

Schweregrad zu einer inakzeptablen Beeinträchtigung des Nutzen-Risiko-Verhältnisses des Geräts 

führt. Gegebenenfalls sollte besonders darauf geachtet werden, ob die folgenden Merkmale ein 

inakzeptables Risiko für eine unsichere Ernährung oder Ernährung darstellen. 

A. Kognitive/verhaltensbezogene Beeinträchtigung : Unfähigkeit, die korrekte Verwendung des 

Geräts zu verstehen oder durchzuführen und/oder Risiko für kämpferisches/selbstverletzendes 

Verhalten während der Mahlzeiten. 

B. Abweichungen von bereits bestehenden diätetischen Einschränkungen: Zur Verwendung von 

Obi dürfen keine Änderungen an der Lebensmittelzubereitung vorgenommen werden, die im 

direkten Widerspruch zu den aktuell von einem Arzt empfohlenen Texturen/Konsistenzen von 

Lebensmitteln oder Flüssigkeiten stehen. 

C. Dysphagie: Deutliche Beeinträchtigung der Mundmotorik, der Atmung oder des Schluckens, die 

ein erhöhtes Erstickungs- /Aspirationsrisiko darstellen kann (es sei denn, der behandelnde Arzt 

hält dies für angemessen, nachdem er die Nutzen-Risiko-Bewertung mit dem Patienten und/oder 

der Pflegekraft geprüft und besprochen hat). Alle spezifischen Empfehlungen des Arztes sind 

strikt zu befolgen. 

D. Übermäßige Bewegung: Unkontrollierbare/gewaltsame Bewegungen, die eine korrekte und/oder 

sichere Verwendung des Geräts verhindern. 

E. Unzureichende Kopfkontrolle: Unzureichende Kopfkontrolle, um das Obi-Utensil zuverlässig in 

der Nähe des Mundes zu positionieren. Oder unzureichende Kopf-  und Mundmotorikkontrolle, um 

den Inhalt zuverlässig aus dem Utensil zu entfernen. 

F. Unzureichende Bewegung: Kompatible Zugänglichkeitsschalter können nicht bedient werden: 

Druckschalter, Kippschalter, Kissenschalter, Saug- und Blasschalter usw. 

G. Liegende Positionen: Patienten, die nicht in der Lage sind, für die Nahrungs-

/Flüssigkeitsaufnahme eine ausreichend aufrechte Position einzunehmen oder während einer 

Mahlzeit eine ausreichend aufrechte Position beizubehalten (es sei denn, dies wird von einem 

behandelnden medizinischen Fachpersonal als angemessen erachtet). 

H. Offene Wunden im Mund : Alle größeren Schnitte, Geschwüre oder Blutungen im Mund. 

I. Offene Hautgeschwüre: Jede offene Wunde an einem Körperbereich, der zum Aktivieren von 

Bedienungshilfenschaltern oder zum Kontaktieren von Obi verwendet wird. 

NEBENWIRKUNGEN 

Obi hat keine bekannten Nebenwirkungen. 
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VORGESEHENE NUTZUNGSUMGEBUNG  
Obi ist für den Einsatz in einer Vielzahl von Umgebungen und an verschiedenen Standorten vorgesehen, 

darunter (jedoch nicht beschränkt auf): 

1. Wohn- und Gewerbeeinrichtungen: 

a. Betreutes Wohnen 

b. Häuser 

c. Hospize 

d. Krankenhäuser 

e. Langzeitpflege/Pflegeheime 

f. Rehabilitationszentren 

g. Restaurants 

h. Schulen / Universitäten 

2. Standorte: 

a. Cafeterias 

b. Klassenzimmer 

c. Speisesäle 

d. Küchen 

e. Wohnzimmer 

f. Restaurants 

3. Montage: Verwenden Sie das Gerät auf einer Oberfläche, die alle folgenden Eigenschaften erfüllt: 

a. Unbeweglich, flach und trocken. 

b. Für eine Essumgebung und die Bedürfnisse des Benutzers ausreichend gereinigt oder desinfiziert. 

4. Mobilität: Wenn sich der Benutzer zum Zeitpunkt der Verwendung im Rollstuhl befindet, stellen Sie sicher, 

dass der Rollstuhl wie folgt positioniert ist: 

a. Zur Verwendung an einem geeigneten Ort befestigt/verriegelt. 

b. In einer ausreichend aufrechten Position ausgerichtet, die ein sicheres und effektives 

Schluckverhalten fördert (siehe Vorsichtsmaßnahmen). 

5. Hygienisch: 

a. Reinigen und desinfizieren Sie Teller, Tischset und Löffel gemäß den Anweisungen zur REINIGUNG 

UND DESINFEKTION Abschnitte dieser Gebrauchsanweisung. 

b. Befolgen Sie grundlegende Hygienemaßnahmen, wie z. B. gründliches Händewaschen mit Wasser 

und Seife vor und nach dem Umgang mit Lebensmitteln und Teilen, die mit Lebensmitteln in 

Berührung kommen. 

6. Häufigkeit der Nutzung:  

a. Obi ist für den intermittierenden Einsatz vorgesehen; für den Dauerbetrieb von höchstens einer 

Stunde. 

b. Zwischen den Mahlzeiten ist eine mindestens einstündige Pause empfehlenswert. Ausreichende 

Pausen tragen dazu bei, Obis Leben zu maximieren. 
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PRODUKTBESCHREIBUNG 

Obi ist eine Maschine für Menschen, die nicht selbstständig essen können. Obis Funktionalität ahmt 

einen menschlichen Arm beim Essen nach. Zum Essen mit Obi ist mindestens ein handelsüblicher 

Bedienungshilfenschalter erforderlich. Es gibt verschiedene Arte n und Ausführungen von 

Bedienungshilfenschaltern, die über 59{ơb [[/ ǳƴŘ ŀƴŘŜǊŜ !ƴōƛŜǘŜǊ ŜǊƘŅƭǘƭƛŎƘ ǎƛƴŘΦ hōƛ ƛǎǘ 

problemlos mit diesen kompatibel und ermöglicht dem Benutzer: 

¶ ²ŅƘƭŜƴ {ƛŜ ŀǳǎΣ ǿŜƭŎƘŜǎ 9ǎǎŜƴ {ƛŜ ŜǎǎŜƴ ƳǀŎƘǘŜƴ ό²ŅƘƭŜƴ {ƛŜ α²ŜŎƘǎŜƭƴάύΦ 

¶ Befehl zum Essen (Deliver Switch). 

Das folgende Bild veranschaulicht die Hauptteile und Funktionen von Obi: 
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Maximale Volumengröße 

(Tatsächlicher Maßstab) 

BEDIENUNGSANLEITUNG 

Vor der ersten Verwendung laden Sie das Gerät bitte etwa eine halbe Stunde lang auf. 

Allgemeine Bedienungshinweise und zusätzliche Abbildungen finden Sie in der Kurzanleitung . 

Laden Sie die Kurzanleitung bei Bedarf unter www.meetobi.com herunter. 

LEBENSMITTELZUBEREITUNG 

Bei richtiger Zubereitung ist Obi mit fast allen Nahrungsmitteln kompatibel (feste 

Nahrung, Pürees oder Flüssigkeiten). Obi ist auch mit bestimmten Dysphagie-Diäten und 

IDDSI kompatibel. 25ƛŅǘŜƴ Ƴƛǘ ŘŜƴ ²ŜǊǘŜƴ αbƻǊƳŀƭάΣ α[ŜƛŎƘǘ Ȋǳ ƪŀǳŜƴά όŀǳŦ ŘƛŜ 

entsprechende Größe geschnitten) und darunter. 

Feststoffe: Achten Sie bei Lebensmitteln in fester Form darauf, dass diese in Stücke 

kleiner als 19 mm x 19 mm geschnitten oder zubereitet werden. (¾ x ¾ Zoll) oder etwa so 

groß wie eine Himbeere. Optimal ist 6 mm x 6 mm (¼ Zoll x ¼ Zoll), also etwa die Größe 

einer Erbse. 

 

Halbfeste Nahrung/Pürees: Nahrungsmittel, die dazu neigen, klebrig zu werden oder zu 

gerinnen (Haferflocken, Käsespeisen, Kartoffelpüree usw.), eignen sich am besten, wenn 

sie feucht/verdünnt sind, da sich die Nahrung dann leichter in geeignete mundgerechte 

Stücke teilen lässt. 

  

 
2https://www.iddsi.org/standards/framework  

http://www.meetobi.com/
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Optimale Fülllinie  

Einfüllen der Speisen: Stellen Sie sicher, dass die Speisen die richtige Größe und 

Konsistenz haben, und geben Sie sie wie abgebildet in die Schüsseln. Für optimale 

Ergebnisse füllen Sie jede Schüssel bis zur im Teller eingravierten Fülllinie. Zur 

Veranschaulichung ist die Position der Fülllinie unten rot markiert. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Hinweis 1: Die Platte (mit oder ohne Lebensmittel) kann sicher im Kühl-  oder 

Gefrierschrank aufbewahrt werden. Bei Lebensmitteln wird empfohlen, die 

Aufbewahrung nicht länger als 24 Stunden zu belassen. 

VORSICHT: 

¶ Wenn Sie eine Schüssel deutlich über die optimale Fülllinie hinaus füllen, kann dies 

die Fähigkeit von Obi, Nahrung zu liefern, beeinträchtigen. 

¶ Kochen Sie KEINE Speisen auf dem Teller. Der Teller dient nur zum Servieren und 

Aufwärmen von Speisen. 

¶ Waschen Sie Ihre Hände immer gründlich mit Wasser und Seife, bevor Sie Lebensmittel 

zubereiten oder Teile anfassen, die mit Lebensmitteln in Berührung kommen. 

¶ Geben Sie KEINE übermäßig heißen Speisen oder Flüssigkeiten auf den Teller, da dies 

zu Verbrennungen beim Benutzer/Patienten führen könnte. 
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¶ Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Teller unter eine Wärmelampe legen. Lassen Sie sie 

nicht längere Zeit unter der Lampe liegen , da das Teil weich werden und sich verziehen 

könnte. Dies ist nicht von der Garantie abgedeckt. 

MIKROWELLE 

Verwenden Sie die Mikrowelle, um Speisen oder Flüssigkeiten auf eine angenehme 

Esstemperatur zu erwärmen oder aufzuwärmen. 

Der Teller ist die einzige Obi-YƻƳǇƻƴŜƴǘŜΣ ŘƛŜ ŀƭǎ αƳƛƪǊƻǿŜƭƭŜƴƎŜŜƛƎƴŜǘά ƎƛƭǘΦ .Ŝƛ 

Mikrowellenbestrahlung erhitzt sich die Platte nicht auf eine gefährliche Temperatur, 

verzieht sich nicht, schmilzt nicht und beschädigt den Mikrowellenherd nicht. 

Verwenden Sie beim Erhitzen von Speisen auf dem Teller eine niedrige 

[ŜƛǎǘǳƴƎǎŜƛƴǎǘŜƭƭǳƴƎ όҖ слл ²ŀǘǘύΦ 

Lƴ ƪǳǊȊŜƴ LƴǘŜǊǾŀƭƭŜƴ όҖ м aƛƴǳǘŜύ ƛƴ ŘŜǊ aƛƪǊƻǿŜƭƭŜ ŜǊƘƛǘȊŜƴ ǳƴŘ ȊǿƛǎŎƘŜƴ ŘŜƴ LƴǘŜǊǾŀƭƭŜƴ 

häufig umrühren, um heiße Stellen zu vermeiden. 

Hinweis 1: Um die Lebensdauer des Tellers zu maximieren, erwärmen oder kochen Sie 

Lebensmittel in anderem Kochgeschirr aus Glas oder Keramik. 

VORSICHT: 

¶ Kochen Sie KEINE Lebensmittel auf dem Teller. 

¶ Erhitzen Sie KEINE anderen Teile von Obi als den Teller in der Mikrowelle. 

¶ Verwenden Sie beim Erhitzen von Lebensmitteln KEINE Leistungseinstellung über 

600 Watt.  

¶ NICHT über 70 °C (158 °F) in der Mikrowelle erhitzen. 

¶ Wenn Lebensmittel, die mit der Platte in Berührung kommen, eine Temperatur von 150 

°C (300 °F) oder mehr erreichen, kann die Platte beschädigt werden (Blasenbildung, 

Verfärbung usw.). 

¶ Bei Verwendung der Mikrowelle besteht das Risiko einer Beschädigung der Platte. 

Schäden durch die Mikrowelle sind nicht von der Garantie abgedeckt. 
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Die Lippe zeigt nach 

vorne (zum Patienten) 

AUFSTELLEN 

Stellen Sie Obi auf eine feste, ebene und trockene Oberfläche. Stellen Sie sicher, dass sich 

im Umkreis von ca. 25 cm (12 Zoll) um Obis Basis keine Essgläser oder andere 

Gegenstände befinden. 

Um sicherzustellen, dass der Roboterarm den Mund des Benutzers erreichen kann, 

vergewissern Sie sich als Nächstes, dass der Patient sich in einem Umkreis von 40 cm (16 

Zoll) vor Obi befindet. 

Stellen Sie sicher, dass der Arm ähnlich wie im Bild unten positioniert ist. Bewegen Sie 

ihn nach rechts von den vier Schalen . Obi lässt sich nur einschalten, wenn er ungefähr 

wie abgebildet ausgerichtet ist.  

Stecken Sie anschließend die gewünschten Zugänglichkeitsschalter in den Liefer-  

und/oder Auswahl -Port von Obi, bis ein Klicken hörbar ist. Obi funktioniert auch mit 

ŜƛƴŜƳ ŜƛƴȊŜƭƴŜƴ ƛƴǎǘŀƭƭƛŜǊǘŜƴ ½ǳƎŅƴƎƭƛŎƘƪŜƛǘǎǎŎƘŀƭǘŜǊΦ {ƛŜƘŜ !ōǎŎƘƴƛǘǘ α9Lb-SCHALTER-

ah5¦{άΦ Setzen Sie anschließend das Tischset und den Teller ein und achten Sie darauf, 
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dass die Schlitze aufeinander ausgerichtet sind. Bei korrektem Einsetzen sitzt der Teller 

fest. 

VORSICHT: 

¶ Stellen Sie KEINE Behälter mit Flüssigkeiten oder andere Gegenstände in einem 

Umkreis von 25 cm (12 Zoll) um das Gerät auf, um Behinderungen durch den Arm 

während der Bewegung zu vermeiden. 

¶ Stellen Sie Obi NICHT auf eine nasse Oberfläche. 

¶ Stellen Sie Obi NICHT auf eine geneigte Fläche. 

Hinweis 1: Die Switch -Ports von Obi verfügen über 3,5 -mm-Hohlstecker 

(Kopfhörerbuchse). Wir empfehlen die Verwendung eines kabelgebundenen, stromlosen 

Zugänglichkeitsschalters mit einer Kabellänge von weniger als 153 cm (5 Fuß).  

Hinweis 2: Klettband kann hilfreich sein, um adaptive Schalter an Ort und Stelle zu 

befestigen, z. B. an der Kopfstütze, am Boden, auf der Tischplatte, der Armlehne usw. 

Hinweis 3: Obi kann an einem Rollstuhl befestigt werden. Rollstuhlspezifische Tisch-  und 

Tablettaufsätze sind möglicherweise für Obi erhältlich. Bitte wenden Sie sich an Ihren 

Rollstuhlhersteller, um zu erfahren, ob ein solches Zubehör verfügbar ist. 

UTENSILIENAUSWAHL (nur Obi3) 

Die folgenden Richtlinien helfen Ihnen bei der Auswahl des/der am besten geeigneten 

Utensils/Utensilien. Befolgen Sie stets den Rat einer qualifizierten medizinischen Fachkraft. 

Kleiner Löffel, Göffel und großer Löffel sind für Obi Gen1 und Gen2 nicht verfügbar. 

KLEIN KLASSIKER Gaffel GROSS 

    

Hinweis: Die Bilder sind nicht maßstabsgetreu . 

 

Für Kinder bis 12 Jahre: Um eine sichere Anwendung zu gewährleisten, wird empfohlen, mit 

dem kleinen Löffel zu beginnen. Erhöhen Sie die Größe nach Bedarf, je nach Erfahrung mit dem 

Gerät. 
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Für andere: Für eine sichere Anwendung empfehlen wir, mit dem klassischen Löffel zu 

beginnen. Je nach Erfahrung mit dem Gerät können Sie die Größe entsprechend anpassen. 

Die Utensilien sind kodiert und werden nur in der richtigen Richtung angebracht. 

VORSICHT: 

Bitte seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Eignung des Göffels und des großen Löffels 

prüfen. Diese Utensilien sind möglicherweise nicht für Kinder unter 12 Jahren und für 

Personen mit erheblicher Spastik oder Dysphagie geeignet. 

EINSCHALTEN 

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass der Akku ausreichend geladen ist 

(mindestens 2 durchgehend leuchtende LEDs empfohlen). 

Stellen Sie sicher, dass der Arm ähnlich wie im Bild unten positioniert ist, also rechts von 

den vier Schüsseln, und drücken Sie dann vorsichtig den Einschaltknopf.   

Obi lässt sich nur einschalten, wenn es ungefähr wie unten gezeigt ausgerichtet ist. 

Der Knopf leuchtet weiß und Obi wird zur Begrüßung geweckt . Der Arm positioniert sich 

dann über der ersten Schüssel (in der Nähe des Einschaltknopfs). 

Hinweis 1 : Wenn die Teach-Taste nach dem Drücken der Einschalttaste blinkt, muss der 

Arm bewegt werden. Stellen Sie sicher, dass sich der Arm in einem ähnlichen Bereich und 

mit ähnlicher Ausrichtung wie im vorherigen Bild befindet. 

Hinweis 2: Wenn das Gerät abwechselnd die Einschalt-  und die Teach-Taste blinkt, ist es 

zu kalt oder zu heiß. Lassen Sie das Gerät bis zu einer halben Stunde bei Raumtemperatur 

stehen, bevor Sie es wieder einschalten. 
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VORSICHT: 

Wenn Tischset und Teller nicht richtig ausgerichtet sind, bleiben sie beweglich und Obi 

funktioniert NICHT richtig. 

PATIENTENSTROM EIN (nur Obi3) 
Wenn es von qualifiziertem medizinischem Fachpersonal als angemessen erachtet wird, kann Obi 

ǸōŜǊ ŘŜƴ {ŎƘŀƭǘŜǊ α/ƘƻƻǎŜά ƻŘŜǊ α5ŜƭƛǾŜǊȅά ŜƛƴƎŜǎŎƘŀƭǘŜǘ ǿŜǊŘŜƴΦ 5ƛŜǎŜ Cǳƴƪǘƛƻƴ ƛǎǘ ōŜƛ hōƛ DŜƴм 

und Gen2 nicht verfügbar. 

¦Ƴ ŘƛŜ Cǳƴƪǘƛƻƴ αtŀǘƛŜƴǘ tƻǿŜǊ hƴά Ȋǳ ǾŜǊǿŜƴŘŜƴΣ ǎŎƘƭƛŜǖŜƴ {ƛŜ ȊǳƴŅŎƘǎǘ Řŀǎ hōƛ-Netzkabel an 

und stellen Sie sicher, dass die Batterie-LEDs leuchten. Halten Sie anschließend den Auswahl-  

oder Abgabeschalter etwa 2 Sekunden lang gedrückt. Obi startet und re agiert, als ob der 

Einschaltknopf gedrückt worden wäre. 

TEACH-MODUS 

Der Teach-Modus ermöglicht es der Pflegekraft, schnell eine individuelle 

Essensausgabestelle vor dem Mund des Patienten einzurichten. Stellen Sie vor dem 

Aktivieren des Teach-Modus sicher, dass der Patient aufrecht sitzt und Tisch und Stuhl 

ausreichend fixiert sind, sodass sie während der Mahlzeit nicht wegrollen. 

Um in den Lernmodus zu wechseln, berühren Sie leicht die Lerntaste an der Basis. Sobald 

die Taste aktiviert ist, leuchtet sie dauerhaft weiß. 

Greifen Sie den Arm mit einem Finger, der das Teach-Symbol vollständig umschließt. Der 

Arm lässt daraufhin los, und Sie spüren sein Gewicht ς das ist normal. Halten Sie das 

Teach-Symbol weiterhin in Kontakt und heben Sie den Arm wie in den Abbildungen 

unten gezeigt an. 
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Wenn das Teach-Symbol verdeckt ist, kann sich die Pflegekraft frei bewegen. Die letzten 

beiden Abschnitte des Arms bleiben eingerastet und halten den Löffel beim Bewegen im 

Teach-Bereich waagerecht. Wenn ein Bewegungswiderstand vorhanden ist, bedeckt der 

Daumen das Teach-Symbol wahrscheinlich nicht vollständig. 

Bringen Sie dem Löffel bei, Essen vor den Mund des Benutzers zu bringen. Es wird 

empfohlen, den Löffel zunächst auf Kinnhöhe zu positionieren. Diese Position ist für viele 

Patienten ergonomisch günstig. Sobald Sie die gewünschte Position erreicht haben , 

lassen Sie den Arm los. Obi hält die Position sofort. Ist eine weitere Positionsänderung 

erforderlich, greifen Sie einfach den Arm, wobei Ihr Daumen oder Finger das Teach-

Symbol bedeckt, und bewegen Sie ihn wie zuvor beschrieben. Wiederholen Sie dies so 

oft , bis eine zufriedenstellende Position erreicht ist. 

Wenn Sie mit dem Lieferort zufrieden sind, drücken Sie die leuchtende Teach-Taste an 

Obis Basis, um die Position zu speichern. Obi merkt sich die gespeicherte Position bis 

zum erneuten Einlernen (unabhängig davon, wie oft das Gerät ein- und ausgeschaltet 

wird). Blinkt die Teach-Taste, ist die aktuelle Position ungültig (siehe Hinweise unten) 

und kann nicht gespeichert werden. 

Hinweis 1: Nicht alle physischen Positionen eignen sich zum Anlernen eines 

Abgabepunkts. Ein ungefähr empfohlener Anlernbereich (für die Löffelspitze) ist in der 

Luftaufnahme unten grau dargestellt. Wird der Arm außerhalb des dargestellten 

Anlernbereichs bewegt, beginnt die Anlerntaste an der Basis zu blinken, und Obi schüttelt 

ōȊǿΦ ŘǊŜƘǘ ǎŜƛƴŜƴ YƻǇŦ Ƙƛƴ ǳƴŘ ƘŜǊΦ 5ƛŜǎŜǎ {ƛƎƴŀƭ ōŜŘŜǳǘŜǘΥ α.ƛǘǘŜ ŘŜƴ !ǊƳ ƴŜǳ 

ǇƻǎƛǘƛƻƴƛŜǊŜƴΦά 
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Hinweis 2: Wenn der Arm in einer ungünstigen Position ohne Unterstützung bleibt, fällt 

er ab, und die Teach-Taste blinkt weiter. In diesem Fall muss der Arm umgehend wie 

zuvor beschrieben neu trainiert werden. Nach einigen Sekunden ohne Unterstützung 

schaltet sich Obi ab. Bewegen Sie in diesem Fall den Arm einfach nach rechts von der 

tƭŀǘǘŜΣ ǿƛŜ ƛƳ !ōǎŎƘƴƛǘǘ α9ƛƴǊƛŎƘǘŜƴά ōŜǎŎƘǊƛŜōŜƴΣ ǳƴŘ ǎŎƘŀƭǘŜƴ {ƛŜ hōƛ ǿƛŜŘŜǊ ŜƛƴΦ 

Hinweis 3: Eine dauerhaft leuchtende Teach-Taste und ein wackelnder/sich hin und her 

drehender Kopf bedeuten, dass der Arm falsch bedient wird. Ein Benutzer zieht oder 

drückt den Arm, ohne das Teach-Symbol zu berühren. 

Hinweis 4: Im Teach-Modus sollte sich der Arm leicht bewegen lassen. Stellen Sie 

zunächst sicher, dass ein Finger das Teach-Symbol berührt. 

WARNUNG: 

¶ Erstickungsgefahr: Lenern Sie am Obi keine Anreichposition an, bei der der Löffel in die 

Mundhöhle eindringt 

¶ Erstickungsgefahr: Wählen Sie KEINE Mundposition, die eine zurückgelehnte Position 

ermöglicht, es sei denn, diese wurde von einem medizinischen Fachpersonal als sicher 

bestätigt. 

VORSICHT: 

¶ Zwingen Sie den Arm beim Anlernen NICHT zu Bewegungen . Sollten Probleme 

ŀǳŦǘǊŜǘŜƴΣ ƭŜǎŜƴ {ƛŜ ōƛǘǘŜ ŘŜƴ !ōǎŎƘƴƛǘǘ αYƻƴǘŀƪǘƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴŜƴά ŘƛŜǎŜǊ 

Gebrauchsanweisung. 

¶ Verformen Sie die Löffel NICHT absichtlich, da sie dann nicht mehr richtig durch die 

Schüsseln schöpfen. Versuchen Sie stattdessen, den Arm neu zu trainieren. 

BELOHNUNGSMODUS (NUR Obi3) 

Diese Funktion bietet positive Verstärkung für gutes Essverhalten oder Erfolge beim 

selbstständigen Essen. Bei Aktivierung blinkt Obi in einem einzigartigen Muster und bewegt sich 

etwa eine Minute lang auf einzigartigen Wegen und in bestimmten Bewegungen. Nach Ablauf 

der Zeit verlässt Obi automatisch den Belohnungsmodus und kehrt in die Bereitschaftsposition 

über dem zuvor benutzten Napf zurück. Halten Sie bei Aktivierung dieses Modus mindestens 30 

cm Abstand von Obis Basis, um Kollisionen mit dem Arm oder dem Besteck zu vermeiden. 

Um den Belohnungsmodus zu aktivieren, drücken Sie die Teach-Taste. Halten Sie den Choose- 

oder Deliver-Schalter etwa 2 Sekunden lang gedrückt, ohne den Arm zu berühren. Obi beginnt 

sich sofort zu bewegen und die Power- , Teach- und Batterie-LEDs blinken (das ist normal). 
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Hinweis 1: Wenn der Armsensor nach dem Aufrufen des Lehrmodus gedrückt wird, wird der 

Belohnungsmodus nicht aktiviert, da davon ausgegangen wird, dass der Zweck des Aufrufens 

des Lehrmodus darin besteht, einen neuen Ort für die Essenslieferung auszuwählen. 

Hinweis 2: Sobald der Belohnungsmodus aktiviert ist, wird er erst nach Ablauf von 1 Minute 

beendet.  

LIEFERBEFEHL 

Um Nahrung und Flüssigkeit aufzunehmen und an den programmierten Ort zu 

transportieren, aktivieren Sie den Lieferschalter: 

Hinweis 1 : Nach dem Aktivieren eines Zugänglichkeitsschalters führt Obi die gesamte 

Auswahl-  oder Liefersequenz aus . Während der Arm in Bewegung ist, können keine 

Unterbrechungen (außer Kollisionen) auftreten. Das heißt, die Zugänglichkeitsschalter 

und die Teach-Taste funktionieren nur, wenn der Arm stillsteht. Der Benutzer kann das 

Gerät jedoch jederzeit mit der Ein- /Aus -Taste ausschalten. 

BEFEHL AUSWÄHLEN 

Um eine Schüssel auszuwählen, aktivieren Sie den Auswahlschalter:  

RÜCKGABEBEFEHL 

Nachdem Sie vom Löffel gegessen haben, können Sie entweder den Lieferschalter oder 

den Auswahlschalter aktivieren. Drücken Sie den Lieferschalter, um den Arm in dieselbe 

Schüssel zurückzubringen. Drücken Sie den Auswahlschalter, um den Arm in eine andere 

Schüssel zurückzubringen. 

BEFEHL ZUM ENTFERNEN UND ERSETZEN VON LEBENSMITTELN 

Wenn der Benutzer unmittelbar vor oder nach der Ankunft des Löffels am Essenslieferort 

einen Rückgabebefehl auslöst, gibt der Arm das Essen zurück in die richtige Schüssel. 

REPOSITIONSSEQUENZ 

Nach mehreren Schöpfkellen aus derselben Schüssel verwendet Obi den Löffel 

automatisch, um das Nahrung wieder in die Mitte der Schüssel zu legen. 

LEBENSMITTELMISCH-/DIPP-SEQUENZ 

Diese Sequenz ermöglicht das Mischen von Speisen aus einer Schüssel in eine andere, 

einschließlich des Dippens/Eintauchens in Soßen usw. Um die Sequenz zum Mischen von 

Speisen auszuführen, befehlen Sie einfach eine Liefersequenz von Speisen an den 

LieferorǘΦ hƘƴŜ Řŀǎ 9ǎǎŜƴ Ȋǳ ǾŜǊȊŜƘǊŜƴΣ ōŜŦŜƘƭŜƴ {ƛŜ ŘƛŜ {ŜǉǳŜƴȊ α!ǳǎǿŅƘƭŜƴάΣ ǳƴŘ ŘŜǊ 

Arm bewegt den Löffel gegen den Uhrzeigersinn über die nächste Schüssel. Führen Sie 
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ŘƛŜ {ŜǉǳŜƴȊ α!ǳǎǿŅƘƭŜƴά ǿŜƛǘŜǊ ŀǳǎΣ ǳƳ ŘŜƴ [ǀŦŦŜƭ ƛƴ ŘƛŜ ƎŜǿǸƴǎŎƘǘŜ {ŎƘǸǎǎŜƭ Ȋǳ 

bewegen. Befehlen Sie die Liefersequenz, um das Essen in die gewählte Schüssel zu 

mischen/dippen. 

EIN-SCHALTER-MODUS 

Obi kann über einen Zugänglichkeitsschalter bedient werden. Der installierte 

Zugänglichkeitsschalter fungiert als Lieferschalter. Das heißt, Obi automatisiert die 

Auswahl der Schüsseln (durch Verschieben einer Schüsselposition gegen den 

Uhrzeigersinn). 

SCHLAFMODUS 

Nach zwei Minuten Inaktivität fährt der Arm in die Ruheposition, um Batteriestrom zu 

sparen. In dieser Position bleibt der Arm stationär, und der Einschaltknopf leuchtet 

dauerhaft. Erhält das Gerät während dieser Zeit einen Befehl, wird Obi sofort aktiviert und 

setzt den normalen Betrieb fort. Vergeht eine halbe Stunde ohne Befehl, schaltet sich Obi 

automatisch ab. 

KOLLISIONSERKENNUNG 

Wenn ein Gegenstand den beweglichen Arm mit unerwarteter Kraft behindert (z. B. durch 

Essensreste beim Schöpfen), stoppt Obi und weicht leicht zurück. In diesem Fall blinkt die 

Einschalttaste. Bei einer Kollision mit einem externen Gegenstand entfernen Sie den 

blockierenden Gegenstand. Bei einer Kollision während des Schöpfens beheben Sie die 

Kollision einfach durch Drücken eines der beiden Schalter, und Obi setzt den 

vorgesehenen Weg fort. 

Hinweis 1: Wenn es wiederholt zu Kollisionen in der Schüssel kommt, überprüfen Sie 

ōƛǘǘŜΣ ƻō ŘƛŜ {ǇŜƛǎŜƴ ƎŜƳŅǖ ŘŜƳ !ōǎŎƘƴƛǘǘ α{ǇŜƛǎŜƴȊǳōŜǊŜƛǘǳƴƎά ƛƴ ŘƛŜǎŜƳ IŀƴŘōǳŎƘ 

zubereitet wurden. 

AUSSCHALTEN 

Um Obi auszuschalten, berühren Sie den Einschaltknopf eine Sekunde lang. Obi fährt in 

die Ruheposition und schaltet sich aus. 

Hinweis 1: Wird der Ausschaltbefehl während der Armbewegung eingeleitet, blinkt die 

Einschalttaste wiederholt doppelt. Obi fährt in die Ruheposition und schaltet sich nach 

Beendigung der aktuellen Bewegung aus. 

  






































